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This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its
territories or possessions.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the 
cublic document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

Ilpoáttlle
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. District of Columbia, United States of America

2. This public document has been signed hy ______________________ _

3. anting in the IN ^ FOR THE DISTRICT OF COLUMBIA

 NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE

4. bears the seal/stamp of_____________________DISTRICT OF COLUMBIA__________

CERTIFIED

5. at Washington, D.C.
10, FEBRUARY 2023

6. the________________day of__ __________________________

7. by Secretary of the District of Columbia



Power of Attorney
Donor of power:

Crane Samantha Alexandra
bom on 

residence: 

as the donor of the power of attorney, (the Client)

authorises the advocate:

to defend or represent the Client in all legal matters, to 
perform all acts related thereto, in particular to receive 
delivered documents, submit proposals and applications, 
conclude conciliation agreements and settlements, 
recognize exercised claims, waive claims, file appeals, 
objections or appeals and waive them, exercise claims, 
confirm their performance of claims, confinn their 
performance, all also in circumstances where legal 
regulations require a special power of attorney.

The Client confers authority through this Power of 
Attorney within the rights and duties under the Code of 
Civil Procedure, the Administrative Procedure Code and 
as a special Power of Attorney to represent him in the 
proceedings before the State Land Office and other 
entities in the settlement of claims and compensation, 
and in negotiating rent, lease and purchase agreements.

The Client is aware that the authorised advocate may 
appoint a representative.

Plná moc
Zmocnitel:

Crane Samantha Alexandra
narozena

bydliště: 

jako zmocnitel plné moci, (klient)

zmocňuje advokáta:

aby klienta obhajoval, resp. ve všech právních věcech 
zastupoval, aby vykonával veškeré úkony s tím související, 
zejména přijímal doručované písemnosti, podával návrhy a 
žádosti, uzavíral smíry a narovnání, uznával uplatněné 
nároky, vzdával se nároků, podával opravné prostředky, 
námitky nebo rozklad a vzdával se jich, vymáhal nároky, 
plnění nároků přijímal, jejich plnění potvrzoval, to vše i 
tehdy, když je podle právních předpisů zapotřebí zvláštní 
plné moci.

Tuto Plnou moc klient uděluje i v rozsahu práv a 
povinností podle občanského soudního řádu, správního 
řádu a jako tzv. zvláštní plnou moc k zastupování v řízení 
před Státním pozemkovým úřadem a dalšími subjekty při 
vypořádání nároků a náhrad, a při uzavírání nájemních a 
kupních smluv.

Klient bere na vědomí, že zmocněný advokát je oprávněn 
si ustanovit za sebe zástupce.

Crane Samantha Alexandra

I accept the power of attorney to full extent / Plnou moc v plném rozsahu přijímám.
1 5 -02- 2023
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District of Columbia

SloootKnd a worn to (or afnrmsdj.bstort tr» on M/fAh/Zrf)?
T

-1 - S:s-i*ture of noíari t.'



District of Ccíumbiá

Podepsárc a cř seirě c.éře.-c rebc potvrzeno) přede mnou dne 3.2.2023 
Samanthou Crsr.e 

Podpis notáře

Razítko notáře: 
Veřejný notář v a pro .
District of Columbia
Platnost mého zmocnění vyprší dne 14. srpna 2026



Tlumočnická doložka

_dni dumočiiDc jazyka anglického, jmenovaný rozhodnutím Krajského soudu 
j ř-si-ých Budějovicích ze dne 29.10.1997, č.j. 1466/97 stvrzuji, že uvedený český překlad 

- •s přiloženým originálem v jazyce anglickém, popř. s jeho ověřenou kopií.

r rtklídu jsem provedla tyto opravy:
W

WeJo&'iV " ^

čv.... r&fzr-íio'' ...................

Tlumočnický úkon je zapsán pod pořadovým číslem......... .....................tlumočnického deníku.

V Tábore

Tlumočník jazyka anglického

-^2/?

Otisk kulaté pečetě





Ověření - vidimace

Ověřuji, že tento opis složený z 6 listů doslovně souhlasí s listinou, z níž byl pořízen, složenou 
5 listů a opatřenou samolepící pečetí s vydačeným textem DISTRICT OF COLUMBIA.

V Táboře dne 16.2.2023

, n otářská kandidádca
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